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KARTA BEZPEČNOSTNÝCH ÚDAJOV
Vypracovaná podľa nariadenia komisiei (UE) č. 2015/830 z 28.05.2015

	ODDIEL 1: IDENTIFIKÁCIA ZMES  A IDENTIFIKÁCIA SPOLOČNOSTI


	1.1.
	IDENTIFIKÁCIA PRODUKTU

	
	Obchodný názov: VENESS Aviváž 4l

	1.2.
	IDENTIFIKÁCIA POUŽITIA  ZMESI A POUŽITIE

	
	Avivážny prostriedok

	1.3.
	IDENTIFIKÁCIA VÝROBCU 

	
	Przedsiębiorstwo Produkcyjno Usługowo Handlowe „Polin” Spółka z o.o. 

ul. Nowomiejska 2; 63-130 Książ Wlkp., e-mail: polin@polin.com.pl

tel/fax: (061) 28 22 011, -526, -938 
Emailová adresa na osobu zodpovednú za zhotovenie karty bezpečnostných údajov: j.jankowska@polin.com.pl

	1.4.
	NÚDZOVÉ TELEFÓNNE ČÍSLO 

	
	Núdzové telefónne číslo: 00421/02/547 741 66, fax: 00421/02/547 746 05

Národné toxikologické informačné centrum, Univerzitná nemocnica Bratislava, pracovisko 

Kramáre, Klinika pracovného lekárstva a toxikologie, Limbova 5, 833 05 Bratislava




	ODDIEL 2: IDENTIFIKÁCIA NEBEZPEČNOSTI 



	2.1. 
	Klasifikácia podľa nariadenia (ES) č. 1272/2008:

Výrobok nie je klasifikovaný ako nebezpečný v zmysle nariadenia (ES) č. 1272/2008.

Škodlivé účinky na ľudské zdravie:

Pri správnom použití neohrozuje ľudské zdravie. Ak sa produkt dostane priamo do očí, môže dôjsť k podráždeniu a začervenaniu. Senzibilizácia kože sa nezistila, ale výrobok obsahuje zložku, ktorá je senzibilizujúca a (najmä u citlivých ľudí) môže spôsobiť alergickú kožnú reakciu. Požitie veľkého množstva môže spôsobiť nevoľnosť.

Účinky na životné prostredie:

Pri správnom použití nepredstavuje ohrozenie životného prostredia.
Účinky súvisiace s fyzikálno-chemickými vlastnosťami:

Nie sú známe žiadne nebezpečné účinky týkajúce sa fyzikálno-chemických vlastností



	2.2    

	PRVKY OZNAČENIA NA OBALE

	
	Piktogramy: neuplatňuje sa

Signálne slovo: nepoužiteľné

Výstražné upozornenia: neaplikovateľné

Bezpečnostné upozornenia: neuplatňuje sa
Pri použití spotrebiteľmi:

P101 - Ak potrebujete lekársku pomoc, majte po ruke obal alebo štítok produktu.

P102 - Uchovávajte mimo dosahu detí.



	
	Obsah čistiaceho prostriedku podľa nariadenia 648/2004 / ES:

Zloženie: <5% katiónové povrchovo aktívne látky, vône, benzizotiazolinón, metylizotiazolinón.

Aviváž z broskýň obsahuje alergén - linalool.

	
	


2.3      ĎALŠIE NEBEZPEČENSTVO

           Výsledky posúdenia PBT a vPvB - údaje nie sú k dispozícii
	ODDIEL 3: ZLOŽENIE / INFORMÁCIE O ZLOŽKÁCH



	3.1.

3.2.

	LÁTKY – Neuvádza sa
ZMES
Nebezpečné zložky:

	Názov zložky
	Koncentračný rozsah
% hmotnosti
	Klasifikácia
(WE)1272/2008
	Číslo CAS
	Číslo

WE
	Čislo rgistrácie
	Indexové
číslo

	Mastné kyseliny, C10-20 a C16-18-nenasýtené, reakčné produkty s trietanolamínom, kvarternizované s dimetylsulfátom


	< 5,0
	 Skin Irrit. 2, H315

 Eye Irrit. 2, H319
	91995-81-2
	295-344-3
	--
	--

	Úplne znenie viet je uvedené v bode 16.

	

	ODDIEL 4: OPATRENIA PRVEJ POMOCI 


	4.1.
	OPIS PROSTRIEDKOV PRVEJ POMOCI

	
	Kontakt s očami:

Odstráňte kontaktné šošovky. Vypláchnite oči veľkým množstvom tečúcej vody asi 10 minút, vyhnite sa silnému prúdu vody kvôli možnosti mechanického poškodenia rohovky. V prípade priameho kontaktu s očami môže produkt spôsobiť mierne podráždenie. Ak príznaky pretrvávajú, vyhľadajte lekára.

Kontakt s pokožkou:

Znečistený odev vyzlečte. Miesta vystavené produktu by sa mali umývať veľkým množstvom vody, najlepšie tečúcou vodou. V prípade dlhodobého kontaktu s pokožkou môže produkt spôsobiť mierne podráždenie. Ak podráždenie pretrváva, kontaktujte lekára.



	
	Pri nadýchaní:

Za normálnych podmienok to nie je nebezpečné. Vdýchnutie môže spôsobiť mierne podráždenie dýchacích ciest. V prípade dýchacích ťažkostí zabezpečte prístup na čerstvý vzduch. Ak ochorenie pretrváva, vyhľadajte lekársku pomoc. V prípade dýchavičnosti by mal kvalifikovaný zdravotnícky personál podať kyslík.

Požitie:

Ak dôjde k náhodnému požitiu produktu, môže sa vyskytnúť zvracanie a nevoľnosť alebo mierne gastrointestinálne podráždenie. Dôkladne vypláchnite ústa vodou. Nevyvolávajte zvracanie. Nedávajte vodu na pitie ani malé množstvo. Ak príznaky pretrvávajú, ak sa postihnutá osoba necíti dobre, vyhľadajte lekársku pomoc.



	
	

	4.2.
	NAJDOLEŽITEJŠIE PRÍZNAKY A ÚČINKY, AKÚTNE AJ ONESKORENÉ

	
	Prípravok môže spôsobiť podráždenie pokožky, očí a gastrointestinálneho traktu. Môže dôjsť k podráždeniu, slzeniu alebo začervenaniu



	4.3.
	ÚDAJ O KTOREJKOĽVEK POTREBE OKAMŽITEJ LEKÁRSKEJ STAROSTLIVOSTI A ZAOBCHÁDZANIE S POSTIHNUTÝN 

	
	Žiadne zvláštne zaobchádzanie. Zaobchádzajte symptomaticky.

	ODDIEL 5: PROTIPOŽIARNÉ OPATRENIA

	5.1.
	HASIACE PROSTRIEDKY 

	
	Vhodné hasiace prostriedky: pri požiari hasiť hasiacími prostriedkami vhodnými na horenie materiálov. Prášky a pena, oxid uhličitý, vodný postrek.

Nevhodné hasiace prostriedky: Kompaktný vodný lúč - riziko šírenia požiaru.



	5.2.
	OSOBITNÉ RIZIKÁ VYPLÝVAJÚCE Z LÁTKY ALEBO ZMESI

	
	Vyvarujte sa vdychovaniu produktov uvoľňovaných v požiarnom prostredí - môžu predstavovať zdravotné riziko. Počas spaľovania sa môže vytvárať oxid uhoľnatý, oxid dusnatý a oxid siričitý.



	5.3.
	INFORMÁCIE PRE HASIČOV 

	
	Používajte ochranu dýchacích ciest a úplný ochranný odev typický pre oheň. Nádoby ohrozené ohňom zalejte prúdom vody z bezpečnej vzdialenosti. Nezdržiavajte sa v oblasti ohrozenej ohňom bez vhodného chemicky odolného odevu a respiračnej ochrany.




	ODDIEL 6: OPATRENIA PRI NÁHODNOM  UVOLNENI DO ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA


	6.1.
	OSOBITNÉ BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA, OCHRANNÉ VYBAVENIE, NÚDZOVÉ POSTUPY:

	 
	Vyvarujte sa priameho kontaktu s látkou. Zabezpečte dobré vetranie alebo prístup na čerstvý vzduch v uzavretej miestnosti. Postavte okolostojacich preč z miesta nehody. V nebezpečnej zóne noste ochranné okuliare a rukavice, aby ste zabránili kontaktu s pokožkou alebo očami. Vyhnite sa zdroju zapálenia.



	6.2.
	BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA PRE ŽIVOTNÉ  PROSTREDIE

	
	Z dôvodu malého objemu balenia existuje malá pravdepodobnosť škodlivých účinkov na životné prostredie. Ak je to možné, odstráňte netesnosti, utesnite a poškodené nádoby vložte do ochranného obalu.

 V prípade úniku veľkého množstva by sa mali prijať vhodné opatrenia, aby sa zabránilo šíreniu vo voľnej prírode. Zabráňte preniknutiu do kanalizácie, podzemných a povrchových vôd. Zabezpečte vane. Vyvarujte sa priameho kontaktu s uvoľnenou látkou. Zavolajte príslušnú pohotovostnú službu.

	6.3.
	METODY A MATERIAL NA ZABRÁNENIE ŠÍRENIU A ČISTENIE

	
	Pokiaľ je to možné, eliminujte miesto uvoľnenia látky. Zabráňte preniknutiu do kanalizácie a podzemných vôd. V prípade veľkých škvŕn zakryte miesto na odber vzoriek. Odčerpanú kvapalina odčerpajte. Potom znečistené povrchy očistite vodou. Netesný produkt nikdy nemierte do kanalizácie. Nechajte vsiaknuť do nehorľavého materiálu, ktorý viaže kvapaliny a riadne zlikvidujte.



	6.4.
	ODNIESIENIA DO INNYCH SEKCJI 

	
	Osobné ochranné prostriedky - pozri oddiel 8.

Opatrenia pri zneškodňovaní - pozri bod 13.


	ODDIEL 7: ZAOBCHADZANIE  S LÁTKAMI A ZMESAMI A ICH SKLADOVANIE


	7.1.
	BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA NA BEZPEČNÉ ZAOBCHÁDZANIE

	
	Používajte v súlade s určeným účelom a spôsobom použitia. Pri používaní nejedzte, nepite a nefajčite. Pracujte v dobre vetraných miestnostiach. Po manipulácii s produktom si umyte ruky. Po použití nádobu uzavrite. Nemiešajte s inými prípravkami. Uchovávajte mimo dosahu zdrojov zapálenia. Zabráňte kontaktu s očami a pokožkou.

	7.2.
	PODMIENKY NA BEZPEČNÉ SKLADOVANIE VRÁTANE AKEJKOĽVEK NEKOMPATIBILITY

	
	Skladujte v tesne uzavretých nádobách v suchých vetraných miestnostiach, chránených pred slnečným žiarením pri 5 - 35 ° C. Chráňte pred mrazom. Oboznámte sa s obsahom karty bezpečnostných údajov. Nepoužívajte, kým si neprečítate a nepochopíte všetky bezpečnostné opatrenia. Neskladujte s jedlom. Neskladujte v inom ako originálnom balení.



	7.3.
	ŠPECIFICKÉ KONEČNÉ POUŽITIE

	
	Avivážny prostriedok na všetky druhy tkanín.


	ODDIEL 8: KONTROLA EXPOZÍCIE / OSOBNÁ OCHRANA

	8.1.
	KONROLNE PARAMETRE

	
	Národné hodnoty najvyšších prípustných koncentrácií v pracovnom prostredí,

Nariadením ministra práce a sociálnej politiky z 29. novembra 2002 o najvyšších prípustných koncentráciách a intenzitách faktorov škodlivých pre zdravie v pracovnom prostredí (Zbierka zákonov č. 217, položka 1833) v znení neskorších predpisov. 



	
	 LÁTKA
	NDS (mg/m3)
	NDSCh  (mg/m3)
	NDSP (mg/m3)

	
	Nestanovuje sa
	
	
	

	
	Národné biologické limitné hodnoty: Neuvádza sa

	8.2.
	KONTROLA EXPOZÍCIE

	
	Vhodné technické opatrenia: vzduchová ventilácia miestnosti
Individuálne ochranné prostriedky: pri bežnom použití niesú potrebné
Ochrana očí a tváre: pri bežnom použití niesú potrebné 

Ochrana kože: pri bežnom použití nieje potrebná 

Ochrona dýchacich ciest: pri bežnom použití nieje potrebná 

Ochrana tela: pri bežnom použití nieje potrebná
Tepelné riziká: neuvádza sa
Kontrola expozície životného prostredia: neuvádza sa
Ochranné prostriedky a prostriedky osobnej hygieny: Po práci so zmesou si umyte ruky a tvár. Na pracovisku nejedzte, nepite a nefajčite.

	
	


	ODDIEL 9: FYZIKÁLNE A CHEMICKÉ VLASTNOSTI  


	9.1.
	INFORMÁCIE O ZÁKLADNÝCH FYZIKÁLNYCH A CHEMICKÝCH VLASTNOSTICH

	
	Vzhľad:
	Homogénna nejasná kvapalina bez mechanických nečistôt v závislosti od typu: modrá, zelená alebo oranžová podľa charakteristika použitých farbív

	
	Vôňa:
	Príjemná, v závislosti od druhu:  charakteristická podľa použitej vonnej kompozícii

	
	Prah vôňe: 
	Neuvádza sa

	
	pH:  
	2,0 – 4,0

	
	Teplota topenia / teplota tuhnutia [oC]: 
	Teplota topenia / teplota tuhnutia [oC]: Nie sú dostupné žiadne údaje

	
	Počiatočná teplota varu a destilačný rozsah [oC]:  
	Neuvádza sa

	
	Teplota vznietenia [oC]:  
	Nestanovuje sa

	
	Rýchlosť odparovania:
	Nestanovuje sa

	
	Horľavosť (tuhá látka, plyn):


	Nehorľavý produkt

	
	Horná / dolná hranica horľavosti alebo horná / dolná hranica výbušnosti [% V / V]:
	Neuvádza sa


	
	Tlak pár [hPa]:
Hustota pár:
	Neuvádza sa 



	
	Relatívna hustota[g/cm3]:  
	1,00 ± 0,04

	
	Rozpustnosť:  
	Vo vode bez obmedzení

	
	Rozdeľovací koeficient: n-oktanol / voda:
	Nestanovuje sa

	
	Teplota samovznietenia:  

Teplota rozkladu:
	Nestanovuje sa
Neuvádza sa

	
	Viskozita [mPa * s]: pri 22 ° C
Výbušné vlastnosti:

Oxidačné vlastnosti: 


	Neuvádza sa
Neuvádza sa
Neuvádza sa


	9.2. 
	INÉ INFORMÁCIE
	

	             Neuvádza sa


	ODDIEL 10: STABILITA A REAKTIVITA 


	10.1.
	REAKTIVITA

	
	Za normálnych podmienok skladovania a manipulácie podľa určenia - žiadna reaktivita.



	10.2.
	CHEMICKÁ STABILITA 

	
	Výrobok je stabilný pri skladovaní a používaní.



	10.3.
	MOŽNOSŤ NEBEZPEČNÝCH REAKCIÍ 

	
	Za normálnych podmienok skladovania a manipulácie podľa určenia nedochádza k žiadnym nebezpečným reakciám



	10.4.
	PODMIENKY, KTORÝM SA TREBA VYHNÚŤ 

	
	Vyvarujte sa vysokej teploty. Chráňte pred priamym slnečným žiarením, zabráňte otvorenému ohňu a iným zdrojom zapálenia. Výrobok nevymrazujte. Chráňte pred odlepením obalu.



	10.5.
	NEKOMPATIBILNÉ MATERIALY

	
	Zásady a kyselina sírová.

	10.6.
	NEBEZPEČNÉ PRODUKTY ROZKLADU

	
	Pri normálnom použití žiadne. Pri požiari sa môžu tvoriť oxid uhoľnatý, oxidy dusíka a oxidy síry.



	ODDIEL 11: TOXIKOLOGICKÉ INFORMÁCIE 

	11.1.
	INFORMÁCIE O TOXIKOLOGICKÝCH ÚČINKOCH



	
	Akútna toxicita pre nenasýtené mastné kyseliny C10-20 a C16-18, produkt reakcie s trietanolamínom, kvarternizovaná s dimetylsulfátom:

LD50 perorálne> 2000 mg / kg (potkan)

LDL dermálne> 2000 mg / kg (potkan)



	
	

	             Poleptanie / podráždenie: mierne dráždi pokožku a oči

Senzibilizácia: nie je senzibilizujúca na pokožku

Toxicita opakovanej dávky: údaje nie sú k dispozícii

Karcinogenita: žiadna karcinogenita

Mutagenita: žiadny mutagénny účinok

Reprodukčná toxicita: Žiadne známe významné účinky alebo kritické riziká
ODDIEL 12: EKOLOGICKÉ INFORMÁCIE
 

	12.1.
	TOXICITA

	
	Pre zmes a látku- neuvádza sa

	12.2.
	PERZISTENCIA A DEGRADOVATEĽNOSŤ

	
	Povrchovo aktívne látky obsiahnuté v prípravku sú biologicky odbúrateľné.

	12.3.
	BIOAKUMULAČNÝ POTENCIAL 

	
	Neuvádza sa

	12.4.
	MOBILITA V PODE 

	
	Neuvádza sa

	12.5.
	VÝSLEDKY HODNOTENIA VLASTNOSTÍ PBT A vPvB



	
	Nestanovuje sa

	12.6.
	OSTATNÉ ŠKODLIVÉ ÚČINKY 

	
	Neuvádza sa

	


	ODDIEL 13: OPATRENIA PRI ZNEŠKODŇOVANÍ

	13.1.
	METODY ZNEŠKODŇOVANIA ODPADOV 

	
	S malým množstvom (u spotrebiteľa) zaobchádzajte ako s domovým odpadom.

Veľké množstvá odpadov z obalov a prípravy odpadu sa musia zlikvidovať v súlade s miestnymi predpismi (pozri časť 15).

Ničenie a neutralizácia:

Roztok zlikvidujte v súlade s platnými predpismi o likvidácii odpadu.
Balenie:
Dôkladne vyprázdnené nádoby prepláchnite vodou. Dôkladne vyprázdnené obaly podliehajú systému zberu komunálneho odpadu.

Klasifikácia odpadu:
Keďže kód odpadu je pridelený v závislosti od zdroja jeho pôvodu, konečný užívateľ by mal zohľadniť osobitné podmienky použitia výrobku, pričom by mal zohľadniť miesto a spôsob vzniku odpadu, definovať vzniknutý odpad a prideliť príslušný kód v súlade s platnými predpismi.

Kod odpadu opakowania:
15 01 02 – plastové obaly
15 01 01 – papierové a kartónové obaly


	ODDIEL 14: INFORMACIE O DOPRAVE 

	14.1. ČISLO UN (NUMER ONZ)

         Nestanovuje sa
14.2. SPRÁVNE EXPEDIČNÉ OZNAČENIE
          Nestanovuje sa
14.3. TRIEDA NEBEZPEČENSTVA PREPRAVY 

         Neuvádza sa
14.4. SKUPINA BALENIA – neuvádza sa
14.5. NEBEZPEČENSTVO PRE ŽIVOTNÉ PROSTREDIE– 

         Nestanovuje sa
14.6. OSOBITNÉ BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA PRE UŽÍVATEĽOV – 

         Preprava v zvyslej polohe
14.7. DOPRAVA V SÚLADE S PRÍLOHOU II K DOHOVORU MARPOL 73/78 A KÓD IBC.
         Nestanovuje sa


	ODDIEL 15: INFORMÁCIE TÝKAJÚCE SA PRAVNÝCH PREDPISOV

	

	15.1.
	PRÁVNE USTANOVENIA O BEZPEČNOSTI, ZDRAVÍ A ŽIVOTNOM PROSTREDÍ OSOBITNÉ PRE LÁTKU ALEBO ZMESI

	
	Karta bola vyrobená v súlade s:

Osobitné bezpečnostné, zdravotné a environmentálne predpisy týkajúce sa zmesi

Zákon z 25. februára 2011 o chemických látkach a ich zmesiach (Zbierka zákonov č. 63, položka 322, 2011) v znení neskorších predpisov.

NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) č. 1272/2008 zo 16. decembra 2008 o klasifikácii, označovaní a balení látok a zmesí, o zmene a doplnení a zrušení smerníc 67/548 / EHS a 1999/45 / ES a ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1907/2006 (Úradný vestník Európskej únie série L č. 353 z 31. decembra 2008 ) v znení neskorších predpisov.

 NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2015/830 z 28. mája 2015, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 o registrácii, hodnotení, autorizácii a uplatňovaní nariadenia (ES) č.

Chemické obmedzenia (REACH)

 Korigendum k nariadeniu Komisie (EÚ) 2015/830 z 28. mája 2015, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 o registrácii, hodnotení, autorizácii a obmedzovaní chemikálií (REACH) (Úradný vestník) Európska únia L 132 z 29. mája 2015)

Nariadenie ministra zdravotníctva z 10. augusta 2012 o kritériách a metóde klasifikácie látok a ich zmesí (Úradný vestník ministra 2012, položka 1018) v znení zmien a doplnení.

Vyhláška ministra hospodárstva z 21. decembra 2005 o základných požiadavkách na osobné ochranné prostriedky (Vestník zákonov č. 259, 2173, 2005).

Nariadenie ministra práce a sociálnej politiky zo 6. júna 2014 o najvyšších prípustných koncentráciách a intenzitách faktorov škodlivých pre zdravie v pracovnom prostredí (Vestník zákonov, položka 817 z 23.06.2014).

Vyhláška ministra zdravotníctva z 2. februára 2011 o skúškach a meraní faktorov škodlivých pre zdravie v pracovnom prostredí (Zbierka zákonov č. 33, položka 166, 2011).

Vyhláška ministra zdravotníctva z 30. decembra 2004 o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci v súvislosti s prítomnosťou chemických látok pri práci (Zbierka zákonov č. 11, položka 86, 2005 v znení neskorších predpisov).

Zákon z 19. augusta 2011 o preprave nebezpečného tovaru (zákon č. 227, položka 1367, 2011 v znení neskorších predpisov).

Vyhlásenie vlády z 26. júla 2005 o nadobudnutí účinnosti zmien a doplnení príloh A a B k Európskej dohode o medzinárodnej cestnej preprave nebezpečného tovaru (ADR), podpísanej v Ženeve 30. septembra 1957 (Zbierka zákonov č. 178, položka 1481, 2005 v znení zmien a doplnení).

Zákon zo 14. decembra 2012 o odpadoch (položka 21 Zbierka zákonov 2013).

Zákon z 13. júna 2013 o nakladaní s obalmi a odpadmi z obalov (Vestník zákonov, položka 888, 2013).

Vyhláška ministra životného prostredia z 9. decembra 2014 o katalógu odpadov (Zbierka zákonov z roku 2014, položka 1923).

Zákon z 29. júla 2005, ktorým sa mení a dopĺňa zákon o odpadoch a niektoré ďalšie zákony (Zbierka zákonov č. 175, položka 1458, 2005).

Nariadenie Európskeho parlamentu (ES) č. 648/2004 z 31. marca 2004 o detergentoch, Úradný vestník Európskej únie, 104/1, 8/04/2004.

Nariadenie Európskej komisie (ES) č. 907/2006 z 20. júna 2006, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 648/2004 o detergentoch s cieľom prispôsobiť jeho prílohy III a VII, Úradný vestník Európskej únie, L 168 z 21. júna 2006

Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registrácii, hodnotení, autorizácii a obmedzovaní chemikálií (REACH), zriadenie Európskej chemickej agentúry, zmena a doplnenie smernice 1999/45 / ES a zrušenie nariadenia Nariadenie Rady (EHS) č. 793/93 a nariadenie Komisie (ES) č. 1488/94, ako aj smernica Rady 76/769 / EHS a smernice Komisie 91/155 / EHS, 93/67 / EHS, 93/105 / ES a 2000 / 21 / ES (Úradný vestník Európskej únie Séria L č. 396 z 30. decembra 2006, v znení zmien a doplnení).



	15.2.
	POSÚDENIE CHEMICKEJ BEZPEČNOSTI

	
	Neuvádza sa


	ODDIEL 16: INÉ INFORMÁCIE

	Význam výstražných upozornení z oddielov: 2 - 3

	Skin Irrit. 2

Eye Irrit. 2
	Poleptanie, podráždenie kože, kat. 2

Vážne poškodenie očí/dráždi oči, kat. 2

	H315

H319 
	Dráždi pokožku
Dráždi oči

	Odporúčané obmedzenia použitia:



	Výrobok je určený na spotrebiteľské použitie



	Tipy na školenie

Pred použitím si prečítajte kartu bezpečnostných údajov

Vysvetlenie skratiek a akronymov použitých v karte bezpečnostných údajov

CAS (Chemical Abstracts Service)

Číslo ES predstavuje jedno z troch nižšie uvedených čísel:

• číslo pridelené látke v Európskom súpise existujúcich obchodných látok (EINECS)

• číslo priradené látke v Európskom zozname oznámených látok (Elincs)

• číslo v zozname chemikálií uvedených v publikácii Európskej komisie „Už polyméry“



	

	

	


NDS - najvyššie prípustné koncentrácie látok škodlivých pre zdravie v pracovnom prostredí

NDSCh - maximálna povolená okamžitá koncentrácia

NDSP - najvyššia prípustná koncentrácia stropu

Číslo OSN - identifikačné číslo materiálu (číslo OSN, číslo OSN)

ADR - Európska dohoda o medzinárodnej cestnej preprave nebezpečného tovaru,

IMO - Medzinárodná námorná organizácia

RID - predpisy medzinárodnej železničnej prepravy nebezpečného tovaru,

ADN - Európska dohoda o medzinárodnej preprave nebezpečného tovaru po vnútrozemských vodných cestách

IMDG - Medzinárodný námorný kódex pre nebezpečný tovar

ICAO - Technické pokyny pre bezpečnú leteckú prepravu nebezpečného tovaru

Iné zdroje informácií

Medzinárodná jednotná databáza chemických informácií IUCLID

Európsky informačný systém o chemických látkach

Ďalšie informácie:

Výrobok opísaný v karte bezpečnostných údajov by sa mal skladovať a používať v súlade so správnou priemyselnou praxou av súlade so všetkými právnymi predpismi. Účelom informácií obsiahnutých v karte bezpečnostných údajov na základe súčasného stavu vedomostí a v súčasnosti dostupných údajov charakterizujúcich výrobok je opis produktu z hľadiska právnych predpisov v oblasti bezpečnosti, zdravia a ochrany životného prostredia. Nepredstavujú opis kvality výrobku a nemali by sa chápať ako záruka konkrétnych vlastností. Malo by sa s nimi zaobchádzať ako s pomôckou pre bezpečnú manipuláciu počas prepravy, skladovania a používania produktu.

Užívateľ je zodpovedný za vytvorenie podmienok pre bezpečné používanie produktu a za následky zneužitia informácií uvedených na karte a nesprávneho použitia tohto produktu nesie zodpovednosť ten, kto je.

Kartu bezpečnostných údajov vypracoval P.P.U.H. Polin Sp. z o.o. na základe materiálov získaných od výrobcov a z našej vlastnej databázy.
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